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לִבְנֵי1֣
—

עַמּ֗וֹן
—
H5983

כֹּ֚ה
—
H3541

אָמַר֣
—
H0559

יְהוָ֔ה
—
H3068

הֲבָנִ֥ים
—

֙ אֵין
—
H0369

ל לְיִשְׂרָאֵ֔
—
H3478

אִם־
—

שׁ יוֹרֵ֖
—
H3423

אֵי֣ן
—
H0369

ל֑וֹ
—

מַדּ֗וּעַ
—
H4069

יָרַ֤שׁ
—
H3423

מַלְכָּם֙
—
H4428

אֶת־
—
H0853

גָּ֔ד
—
H1410

וְעַמּ֖וֹ
—

יו בְּעָרָ֥
—

ׁב׃ יָשָֽ
—
H3427

На Аммонових синів. „Так говорить Господь: Чи немає синів у Ізраїля? Чи немає спадкоєм́ця в нього? Чому 
Ґада Мілком одіди́чив й осівся наро́д його по містах його?

ן2 לָכֵ֡
—

הִנֵּה֩
—
H2009

ים יָמִ֨
—
H3117

ים בָּאִ֜
—
H0935

נְאֻם־
—
H5002

יְהוָ֗ה
—
H3068

הִשְׁמַעְתִּי וְ֠
—
H8085

אֶל־
—
H0413

ת רַבַּ֨
—
H7237

בְּנֵי־
—

עַמּ֜וֹן
—
H5983

תְּרוּעַת֣
—
H8643

ה מִלְחָמָ֗
—
H4421

יְתָה֙ וְהָֽ
—
H1961

לְתֵ֣ל
—
H8510

ה שְׁמָמָ֔
—

יהָ וּבְנֹתֶ֖
—
H1323

בָּאֵשׁ֣
—
H0784

תְנָה תִּצַּ֑
—
H3341

וְיָרַ֧שׁ
—
H3423

יִשְׂרָאֵ֛ל
—
H3478

אֶת־
—
H0853

יו יֹרְשָׁ֖
—
H3423

אָמַ֥ר
—
H0559

יְהוָֽה׃
—
H3068

Тому ́настаю́ть ось дні, — говорить Господь, — і Я розголошу ́крик військо́вий на Раббу Аммонових синів, — 
і вона стане за купу руїн, а підлеглі міста її спа́лені будуть огнем, і знов одіди́чить Ізраїль спа́док свій́, 
говорить Господь.

ילִי3 הֵילִ֨
—
H3213

חֶשְׁבּ֜וֹן
—
H2809

י כִּ֣
—

שֻׁדְּדָה־
—
H7703

י עַ֗
—
H5857

֮ צְעַקְנָה
—
H6817

בְּנ֣וֹת
—
H1323

רַבָּה֒
—
H7237

חֲגֹ֣רְנָה
—
H2296

ים שַׂקִּ֔
—
H8242

דְנָה סְפֹ֕
—
H5594

טְנָה וְהִתְשׁוֹטַ֖
—

בַּגְּדֵר֑וֹת
—
H1448

י כִּ֤
—

מַלְכָּם֙
—
H4428

בַּגּוֹלָה֣
—
H1473

ךְ יֵלֵ֔
—
H3212

כֹּהֲנָי֥ו
—
H3548

יו וְשָׂרָ֖
—
H8269

יו׃ יַחְדָּֽ
—

Ридай, о Хешбо́не, бо місто зруйноване! Кричіть, до́чки Рабби, опережіт́ься верет́ою, лементуй́те й блукайте 
по обійстя́х, бо Мілком до поло́ну іде, його священики й його зверхники ра́зом!

מַה־4
—
H4100

֙ לְלִי תִּתְהַֽ
—

ים עֲמָקִ֔ בָּֽ
—
H6010

זָב֣
—
H2100

ךְ עִמְקֵ֔
—
H6010

ת הַבַּ֖
—
H1323

הַשּֽׁוֹבֵבָה֑
—
H7728

טְחָה֙ הַבֹּֽ
—
H0982

יהָ צְרֹתֶ֔ בְּאֹ֣
—
H0214

י מִ֖
—
H4310

יָב֥וֹא
—
H0935

י׃ אֵלָֽ
—
H0413

Чого ти долинами хва́лишся? Долина твоя розпливається кров'ю, о до́чко невірна, що на скарби свої 
покладаєш надію та кажеш: „Хто при́йде до мене?“
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5֩ הִנְנִי
—
H2009

יא מֵבִ֨
—
H0935

יִךְ עָלַ֜
—

חַד פַּ֗
—
H6343

נְאֻם־
—
H5002

אֲדֹנָי֧
—
H0136

יְהוִה֛
—
H3069

צְבָא֖וֹת
—

מִכָּל־
—
H3605

סְבִיבָיִ֑ךְ
—
H5439

וְנִדַּחְתֶּם֙
—
H5080

אִ֣ישׁ
—
H0376

יו לְפָנָ֔
—
H6440

ין וְאֵ֥
—
H0369

ץ מְקַבֵּ֖
—
H6908

ד׃ לַנֹּדֵֽ
—
H5074

Ось Я страх припрова́джу на тебе, — говорить Господь, Бог Саваот, — із усього довкіл́ля твого, і ви 
повтікаєте кожен напер́ед себе, — і не буде кому втікачів позбира́ти!

וְאַחֲרֵי־6
—

ן כֵ֗
—

יב אָשִׁ֛
—
H7725

אֶת־
—
H0853

שְׁב֥וּת
—
H7622

בְּנֵֽי־
—

עַמּ֖וֹן
—
H5983

נְאֻם־
—
H5002

יְהוָֽה׃
—
H3068

ס
—

А потім верну ́Я долю Аммонових синів, говорить Господь“.

לֶאֱד֗וֹם7
—
H0123

ה כֹּ֤
—
H3541

אָמַר֙
—
H0559

יְהוָה֣
—
H3068

צְבָא֔וֹת
—

ין הַאֵ֥
—
H0369

ע֛וֹד
—
H5750

חָכְמָ֖ה
—
H2451

בְּתֵימָן֑
—
H8487

אָבְדָ֤ה
—
H0006

עֵצָה֙
—
H6098

ים מִבָּנִ֔
—
H0995

נִסְרְחָ֖ה
—
H5628

ם׃ חָכְמָתָֽ
—
H2451

На Едома. „Так говорить Господь Саваот: Чи в Темані немає вже мудрости? Чи згинула рада розумних? Хіба 
зіпсувалась їхня мудрість?

נֻס֤ו8ּ
—
H5127

֙ הָפְנוּ
—
H6437

יקוּ הֶעְמִ֣
—
H6009

בֶת לָשֶׁ֔
—
H3427

י יֹשְׁבֵ֖
—
H3427

דְּדָ֑ן
—

י כִּ֣
—

יד אֵ֥
—
H0343

ו עֵשָׂ֛
—
H6215

אתִי הֵבֵ֥
—
H0935

עָלָ֖יו
—

עֵ֥ת
—
H6256

יו׃ פְּקַדְתִּֽ
—

Утікайте, оберніт́ься плечи́ма, сядьте глибше, мешка́нці Дедану, бо привів Я нещастя Ісава на нього, — той 
час, коли покараю його!

אִם־9
—

צְרִים֙ בֹּֽ
—
H1219

אוּ בָּ֣
—
H0935

ךְ לָ֔
—

א ֹ֥ ל
—
H3808

רוּ יַשְׁאִ֖
—
H7604

עֽוֹלֵל֑וֹת
—
H5955

אִם־
—

ים גַּנָּבִ֥
—
H1590

יְלָה בַּלַּ֖
—
H3915

יתוּ הִשְׁחִ֥
—
H7843

ם׃ דַיָּֽ
—
H1767

Якщо при́йдуть до тебе збирачі ́винограду, вони не полишать останків, якщо ж при́йдуть злодії́ вночі, 
напсую́ть, скільки схо́чуть.

י־10 כִּֽ
—

י אֲנִ֞
—
H0589

פְתִּי חָשַׂ֣
—
H2834

אֶת־
—
H0853

ו עֵשָׂ֗
—
H6215

֙ גִּלֵּי֙תִי
—
H1540

אֶת־
—
H0853

יו מִסְתָּרָ֔
—
H4565

ה וְנֶחְבָּ֖
—
H2247

א ֹ֣ ל
—
H3808

יוּכָל֑
—
H3201

ד שֻׁדַּ֥
—
H7703

זַרְע֛וֹ
—
H2233

יו וְאֶחָ֥
—
H0251

וּשְׁכֵנָי֖ו
—
H7934

וְאֵינֶֽנּוּ׃
—
H0369

Бо обнажи́в Я Ісава, повідкривав усі криївки його, і він сховатись не зможе, — спусто́шене буде насіння його, 
й його браття, і сусіди його, — і не буде його!

עָזְבָ֥ה11
—

יךָ יְתֹמֶ֖
—
H3490

אֲנִי֣
—
H0589

אֲחַיֶּ֑ה
—
H2421

יךָ וְאַלְמְנֹתֶ֖
—
H0490

עָלַ֥י
—

חוּ׃ תִּבְטָֽ
—
H0982

ס
—

Залиши́ свої си́роти, — Я утри́маю їх при житті, а вдови твої хай надію́ на Мене кладут́ь!
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כִּי־12
—

ה  ׀כֹ֣
—
H3541

אָמַר֣
—
H0559

יְהוָ֗ה
—
H3068

נֵּה הִ֠
—
H2009

אֲשֶׁר־
—

ין אֵ֨
—
H0369

ם מִשְׁפָּטָ֜
—
H4941

לִשְׁתּ֤וֹת
—
H8354

הַכּוֹס֙
—

שָׁת֣וֹ
—
H8354

יִשְׁתּ֔וּ
—
H8354

ה וְאַתָּ֣
—

ה֔וּא
—
H1931

ה נָקֹ֖
—
H5352

ה תִּנָּקֶ֑
—
H5352

א ֹ֣ ל
—
H3808

ה תִנָּקֶ֔
—
H5352

י כִּ֥
—

ה שָׁתֹ֖
—
H8354

ה׃ תִּשְׁתֶּֽ
—
H8354

Бо так промовляє Господь: Ось і ті, що не мали б пити чаші цієї́, пити будуть напев́не, а ти непока́раним 
будеш? Не будеш без кари, бо справді ти пи́тимеш чашу!

י13 כִּ֣
—

י בִ֤
—

֙ נִשְׁבַּעְ֙תִּי
—
H7650

נְאֻם־
—
H5002

יְהוָ֔ה
—
H3068

י־ כִּֽ
—

ה לְשַׁמָּ֧
—
H8047

ה לְחֶרְפָּ֛
—
H2781

רֶב לְחֹ֥
—

וְלִקְלָלָ֖ה
—
H7045

הְיֶה֣ תִּֽ
—
H1961

בָצְרָ֑ה
—
H1224

וְכָל־
—
H3605

יהָ עָרֶ֥
—

תִהְיֶי֖נָה
—
H1961

לְחָרְב֥וֹת
—
H2723

ם׃ עוֹלָֽ
—
H5769

Бо Собою присяг Я, — говорить Господь, — що Боцра́ за спусто́шення стане, за га́ньбу, пустиню й прокляття, 
і руїнами вічними стануть міста́ її всі!

שְׁמוּעָה14֤
—
H8052

֙ שָׁמַעְ֙תִּי
—
H8085

מֵאֵת֣
—
H0854

יְהוָ֔ה
—
H3068

יר וְצִ֖
—

בַּגּוֹיִם֣
—

שָׁל֑וּחַ
—
H7971

֙ תְקַבְּצוּ הִֽ
—
H6908

אוּ וּבֹ֣
—
H0935

יהָ עָלֶ֔
—

וְק֖וּמוּ
—

ה׃ לַמִּלְחָמָֽ
—
H4421

Я звістку від Господа чув, і відправлений віс́ник між люди: Зберіться й прийдіть проти неї, і встаньте на бій,

י־15 כִּֽ
—

הִנֵּ֥ה
—
H2009

ן קָטֹ֛
—

יךָ נְתַתִּ֖
—
H5414

בַּגּוֹיִם֑
—

בָּז֖וּי
—
H0959

ם׃ בָּאָדָֽ
—
H0120

бо тебе Я зробив ось мали́м між наро́дами, погордженим серед людей!

פְלַצְתְּך16ָ֞ תִּֽ
—
H8606

יא הִשִּׁ֤
—
H5377

אֹתָךְ֙
—
H0853

זְד֣וֹן
—
H2087

ךָ לִבֶּ֔
—

֙ ׁכְנִי שֹֽ
—
H7931

בְּחַגְוֵי֣
—
H2288

לַע הַסֶּ֔
—
H5553

י תֹּפְשִׂ֖
—
H8610

מְר֣וֹם
—
H4791

גִּבְעָה֑
—
H1389

י־ כִּֽ
—

יהַ תַגְבִּ֤
—
H1361

כַּנֶּשֶׁ֙ר֙
—
H5404

קִנֶּ֔ךָ
—
H7064

ם מִשָּׁ֥
—
H8033

אֽוֹרִידְךָ֖
—
H3381

נְאֻם־
—
H5002

יְהוָֽה׃
—
H3068

Страхіття твоє обманило тебе й гордість серця твого, тебе, що в розщіл́инах скелі живеш, що високих 
підгір́ків тримаєшся. Та коли б ти кубло́ своє й ви́соко звив, мов орел, то й ізвідти Я скину тебе, промовляє 
Господь.

ה17 וְהָיְתָ֥
—
H1961

אֱד֖וֹם
—
H0123

ה לְשַׁמָּ֑
—
H8047

כֹּ֚ל
—
H3605

עֹבֵר֣
—

יהָ עָלֶ֔
—

ם יִשֹּׁ֥
—
H8074

ק וְיִשְׁרֹ֖
—
H8319

עַל־
—

כָּל־
—
H3605

הָ׃ מַכּוֹתֶֽ
—
H4347

І стане Едо́м за страхіт́тя, — кожен, хто буде прохо́дити ним, остовпіє́ й засвище, як пора́зи його всі 
побачить.
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ת18 מַהְפֵּכַ֞ כְּֽ
—
H4114

ם סְדֹ֧
—
H5467

וַעֲמֹרָ֛ה
—
H6017

וּשְׁכֵנֶי֖הָ
—
H7934

אָמַר֣
—
H0559

יְהוָה֑
—
H3068

א־ ֹֽ ל
—
H3808

ב יֵשֵׁ֥
—
H3427

שָׁם֙
—
H8033

ישׁ אִ֔
—
H0376

א־ ֹֽ וְל
—
H3808

יָג֥וּר
—

הּ בָּ֖
—

בֶּן־
—

ם׃ אָדָֽ
—
H0120

Як Содо́м та Гомо́рру й сусідів її поруйно́вано, каже Господь, — так ніхто там не буде сидіти, і не буде в нім 
меш́кати чужи́нцем син лю́дський.

נֵּה19 הִ֠
—
H2009

כְּאַרְיֵ֞ה
—

ה יַעֲלֶ֨
—
H5927

מִגְּא֣וֹן
—
H1347

֮ הַיַּרְדֵּן
—
H3383

אֶל־
—
H0413

נְוֵה֣
—

אֵיתָן֒
—
H0386

י־ כִּֽ
—

אַרְגִּ֤יעָה
—

נּוּ אֲרִיצֶ֨
—
H7323

יהָ עָלֶ֔ מֵֽ
—

י וּמִ֥
—
H4310

בָח֖וּר
—
H0977

אֵלֶי֣הָ
—
H0413

ד אֶפְקֹ֑
—

י כִּ֣
—

י מִ֤
—
H4310

֙ כָמוֹ֙נִי
—
H3644

י וּמִ֣
—
H4310

נִּי יֹעִידֶ֔
—
H3259

וּמִי־
—
H4310

זֶה֣
—
H2088

ה רֹעֶ֔
—

ר אֲשֶׁ֥
—

ד יַעֲמֹ֖
—
H5975

לְפָנָֽי׃
—
H6440

ס
—

Ось підій́меться він, немов лев, із темного лісу Йорда́ну на во́дяні луки, і Я вмент зроблю́, що він побіжить 
геть від них, а хто ви́браний буде, того Я поставлю над ними. Бо хто є подібний Мені, і хто покличе Мене 
перед суд, і хто па́стир такий, що перед обличчям Моїм устоїть?

ן20 לָכֵ֞
—

שִׁמְע֣וּ
—
H8085

עֲצַת־
—
H6098

יְהוָ֗ה
—
H3068

ר אֲשֶׁ֤
—

יָעַץ֙
—
H3289

אֶל־
—
H0413

אֱד֔וֹם
—
H0123

יו חְשְׁבוֹתָ֔ וּמַ֨
—
H4284

ר אֲשֶׁ֥
—

ב חָשַׁ֖
—
H2803

אֶל־
—
H0413

יֹשְׁבֵי֣
—
H3427

תֵימָן֑
—
H8487

אִם־
—

א ֹ֤ ל
—
H3808

יִסְחָבוּם֙
—
H5498

צְעִירֵ֣י
—
H6810

אן הַצֹּ֔
—
H6629

אִם־
—

א ֹ֥ ל
—
H3808

ים יַשִּׁ֛
—
H8074

עֲלֵיהֶ֖ם
—

ם׃ נְוֵהֶֽ
—

Тому то послухайте за́дум Господній, що Він на Едома задум́ав, і думки́ Його ті, які Він на мешка́нців Теману 
замислив: Направду, — найменших з отари потя́гнуть, і попусто́шать пасо́висько їхнє при них!

מִקּ֣וֹל21
—

ם נִפְלָ֔
—
H5307

ה רָעֲשָׁ֖
—
H7493

הָאָרֶ֑ץ
—
H0776

ה צְעָקָ֕
—
H6818

בְּיַם־
—
H3220

ס֖וּף
—
H5488

ע נִשְׁמַ֥
—
H8085

הּ׃ קוֹלָֽ
—

Від гуку упадку їхнього буде тремтіти земля, буде зойк, аж на морі Червоному чути їхній голос.

הִנֵּ֤ה22
—
H2009

כַנֶּשֶׁ֙ר֙
—
H5404

יַעֲלֶה֣
—
H5927

ה וְיִדְאֶ֔
—
H1675

שׂ וְיִפְרֹ֥
—
H6566

יו כְּנָפָ֖
—
H3671

עַל־
—

בָּצְרָ֑ה
—
H1224

הָיָה וְֽ֠
—
H1961

ב לֵ֞
—

י גִּבּוֹרֵ֤
—
H1368

אֱדוֹם֙
—
H0123

בַּיּ֣וֹם
—
H3117

הַה֔וּא
—
H1931

כְּלֵ֖ב
—

ה אִשָּׁ֥
—
H0802

ה׃ מְצֵרָֽ
—

ס
—

Ось підій́меться він, як орел, і літатиме, й крила свої над Боцро́ю розго́рне: і стане серце хоробрих едо́млян 
в той день, немов серце жони-породіл́лі“.

שֶׂק23 לְדַמֶּ֗
—
H1834

ׁה בּ֤וֹשָֽ
—
H0954

חֲמָת֙
—
H2574

ד וְאַרְפָּ֔
—
H0774

כִּי־
—

שְׁמֻעָ֥ה
—
H8052

רָעָה֛
—

שָׁמְע֖וּ
—
H8085

גוּ נָמֹ֑
—
H4127

בַּיָּ֣ם
—
H3220

דְּאָגָ֔ה
—
H1674

ט הַשְׁקֵ֖
—
H8252

א ֹ֥ ל
—
H3808

ל׃ יוּכָֽ
—
H3201
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На Дамаск. „Засоро́мивсь Хамаш та Арпал, бо злу звістку почули; в неспоко́ї тривожнім вони, як те море, що 
не може вспоко́їтись.

ה24 רָפְתָ֥
—
H7503

שֶׂק דַמֶּ֛
—
H1834

ה הִפְנְתָ֥
—
H6437

לָנ֖וּס
—
H5127

׀וְרֶ֣טֶט 
—
H7374

הֶחֱזִי֑קָה
—
H2388

צָרָ֧ה
—

וַחֲבָלִ֛ים
—

אֲחָזַתָּ֖ה
—
H0270

ה׃ כַּיּוֹלֵדָֽ
—
H3205

Дама́ск сторопів́, обернувся втікати, і страх його міцно охопи́в, біль та муќи його обгорнул́и, немов 
породіл́лю.

יך25ְ אֵ֥
—

א־ ֹֽ ל
—
H3808

עֻזְּבָ֖ה
—

עִי֣ר
—

]תהלה[
—
H8416

ת( )תְּהִלָּ֑
—
H8416

קִרְיַת֖
—
H7151

ׂי׃ מְשׂוֹשִֽ
—
H4885

Як спорожніл́о славне це місто, місто втіх́и Моєї!

לָכֵן26֛
—

יִפְּל֥וּ
—
H5307

יהָ בַחוּרֶ֖
—
H0970

בִּרְחֹבֹתֶ֑יהָ
—
H7339

וְכָל־
—
H3605

י אַנְשֵׁ֨
—
H0376

הַמִּלְחָמָ֤ה
—
H4421

֙ יִדַּמּ֙וּ
—

בַּיּ֣וֹם
—
H3117

הַה֔וּא
—
H1931

נְאֻ֖ם
—
H5002

יְהוָה֥
—
H3068

צְבָאֽוֹת׃
—

Тому ́юнаки́ його падати будуть на пло́щах його, і всі військо́ві погинуть того дня, говорить Господь Саваот.

תִּי27 וְהִצַּ֥
—
H3341

אֵ֖שׁ
—
H0784

בְּחוֹמַת֣
—
H2346

שֶׂק דַּמָּ֑
—
H1834

וְאָכְלָ֖ה
—
H0398

אַרְמְנ֥וֹת
—
H0759

ד׃ בֶּן־הֲדָֽ
—
H1130

ס
—

І під муром Дама́ску огонь запалю́, і він пожере Бен-Гада́дські пала́ци!“

׀לְקֵדָ֣ר 28
—
H6938

וּֽלְמַמְלְכ֣וֹת
—
H4467

חָצ֗וֹר
—
H2674

ר אֲשֶׁ֤
—

הִכָּה֙
—
H5221

]נבוכדראצור[
—
H5019

ר( )נְבֽוּכַדְרֶאצַּ֣
—
H5020

לֶךְ־ מֶֽ
—
H4428

ל בָּבֶ֔
—
H0894

ה כֹּ֖
—
H3541

אָמַר֣
—
H0559

יְהוָה֑
—
H3068

קוּ֚מוּ
—

עֲל֣וּ
—
H5927

אֶל־
—
H0413

ר קֵדָ֔
—
H6938

וְשָׁדְד֖וּ
—
H7703

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי־
—

דֶם׃ קֶֽ
—

На Кедар та на царства Хацору, що їх побив Навуходоносор, цар вавилонський. „Так говорить Господь: 
Уставайте, ідіть на Кеда́р, і нехай попусто́шать війська́ синів сходу!

אָהֳלֵיהֶ֤ם29
—
H0168

וְצאֹנָם֙
—
H6629

חוּ יִקָּ֔
—
H3947

יְרִיעוֹתֵיהֶ֧ם
—
H3407

וְכָל־
—
H3605

כְּלֵיהֶ֛ם
—
H3627

וּגְמַלֵּיהֶ֖ם
—
H1581

יִשְׂא֣וּ
—
H5375

לָהֶם֑
—
H1992

וְקָרְא֧וּ
—
H7121

עֲלֵיהֶ֛ם
—

מָג֖וֹר
—
H4032

יב׃ מִסָּבִֽ
—
H5439

Заберуть їхні намет́и та їхню отару, їхні покро́ви та всі їхні речі, та їхніх верблю́дів собі заберуть, і над ними 
кричатимуть: Жах звідусіл́ь!

30֩ נֻסוּ
—
H5127

דוּ נֻּ֨
—
H5110

ד מְאֹ֜
—
H3966

יקוּ הֶעְמִ֧
—
H6009

בֶת לָשֶׁ֛
—
H3427

י יֹשְׁבֵ֥
—
H3427

חָצ֖וֹר
—
H2674

נְאֻם־
—
H5002

יְהוָה֑
—
H3068

י־ כִּֽ
—

ץ יָעַ֨
—
H3289

ם עֲלֵיכֶ֜
—

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֤
—
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
—
H4428

֙ בָּבֶל
—
H0894

ה עֵצָ֔
—
H6098

ב וְחָשַׁ֥
—
H2803

]עליהם[
—

)עֲלֵיכֶ֖ם(
—
H5921

ה׃ מַחֲשָׁבָֽ
—
H4284

Утікайте, мандруйте скоріш, сховайтесь в глибоке, мешка́нці Хацору, — говорить Господь, — бо раду 
нарадив на вас Навуходоно́сор, цар вавилонський, і за́дум задум́ав на вас!
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ק֣וּמו31ּ
—

עֲל֗וּ
—
H5927

אֶל־
—
H0413

גּ֥וֹי
—

שְׁלֵי֛ו
—
H7961

ב יוֹשֵׁ֥
—
H3427

טַח לָבֶ֖
—
H0983

נְאֻם־
—
H5002

יְהוָה֑
—
H3068

לאֹ־
—
H3808

דְלָתַ֧יִם
—

א־ ֹֽ וְל
—
H3808

יחַ בְרִ֛
—
H1280

ל֖וֹ
—

ד בָּדָ֥
—
H0910

נוּ׃ יִשְׁכֹּֽ
—
H7931

Уставайте, ідіть на наро́д, що спокійно, безпечно живе, — промовляє Господь, — немає воріт, і нема в нього 
за́сувів, самітно живуть.

וְהָי֨ו32ּ
—
H1961

ם גְמַלֵּיהֶ֜
—
H1581

ז לָבַ֗
—
H0957

וַהֲמ֤וֹן
—

מִקְנֵיהֶם֙
—
H4735

ל לְשָׁלָ֔
—
H7998

ים וְזֵרִתִ֥
—
H2219

לְכָל־
—
H3605

ר֖וּחַ
—
H7307

קְצוּצֵי֣
—
H7112

פֵאָה֑
—
H6285

וּמִכָּל־
—
H3605

יו עֲבָרָ֛
—
H5676

יא אָבִ֥
—
H0935

אֶת־
—
H0853

ם אֵידָ֖
—
H0343

נְאֻם־
—
H5002

יְהוָֽה׃
—
H3068

І стануть верблю́ди їхні здо́биччю, а їхні череда́ — грабежем́, і на всі віт́ри розвію Я їх, хто воло́сся довко́ла 
стриже, і зо всіх їхніх сторін припрова́джу на них їхню поги́біль, говорить Господь.

ה33 וְהָיְתָ֨
—
H1961

חָצ֜וֹר
—
H2674

לִמְע֥וֹן
—
H4583

תַּנִּ֛ים
—

שְׁמָמָ֖ה
—

עַד־
—
H5704

עוֹלָם֑
—
H5769

א־ ֹֽ ל
—
H3808

ב יֵשֵׁ֥
—
H3427

שָׁם֙
—
H8033

ישׁ אִ֔
—
H0376

א־ ֹֽ וְל
—
H3808

יָג֥וּר
—

הּ בָּ֖
—

בֶּן־
—

ם׃ אָדָֽ
—
H0120

ס
—

І стане Хацо́р за мешка́ння шака́лів, за вічне спусто́шення, — не замеш́кає там люди́на, і син лю́дський не 
спи́ниться в ньо́му!“

ר34 אֲשֶׁ֨
—

הָיָה֧
—
H1961

דְבַר־
—
H1697

יְהוָה֛
—
H3068

אֶל־
—
H0413

יִרְמְיָה֥וּ
—
H3414

יא הַנָּבִ֖
—
H5030

אֶל־
—
H0413

עֵילָם֑
—

ית בְּרֵאשִׁ֗
—
H7225

מַלְכ֛וּת
—
H4438

צִדְקִיָּ֥ה
—
H6667

לֶךְ־ מֶֽ
—
H4428

ה יְהוּדָ֖
—
H3063

ר׃ לֵאמֹֽ
—
H0559

Слово Господнє, що було пророкові Єремії на Елам на початку царюва́ння Седекії, Юдиного царя, таке:

ה35 כֹּ֤
—
H3541

אָמַר֙
—
H0559

יְהוָה֣
—
H3068

צְבָא֔וֹת
—

הִנְנִ֥י
—
H2009

שֹׁבֵ֖ר
—
H7665

אֶת־
—
H0853

שֶׁת קֶ֣
—
H7198

עֵילָם֑
—

ית רֵאשִׁ֖
—
H7225

ם׃ גְּבוּרָתָֽ
—
H1369

„Так говорить Госпо́дь Савао́т: Ось Я злама́ю ела́мського лука, головну ́їхню силу!

י36 וְהֵבֵאתִ֨
—
H0935

אֶל־
—
H0413

ם עֵילָ֜
—

ע אַרְבַּ֣
—
H0702

רוּח֗וֹת
—
H7307

אַרְבַּע֙ מֵֽ
—
H0702

קְצ֣וֹת
—
H7098

יִם הַשָּׁמַ֔
—
H8064

ים וְזֵרִ֣תִ֔
—
H2219

ל לְכֹ֖
—
H3605

הָרֻח֣וֹת
—
H7307

הָאֵלֶּ֑ה
—
H0428

א־ ֹֽ וְל
—
H3808

יִהְיֶה֣
—
H1961

הַגּ֔וֹי
—

ר אֲשֶׁ֛
—

א־ ֹֽ ל
—
H3808

יָב֥וֹא
—
H0935

ם שָׁ֖
—
H8033

י נִדְּחֵ֥
—
H5080

]עולם[
—

ם׃( )עֵילָֽ
—
H5867

І з чотирьо́х кінців неба спрова́джу чотири вітри́ до Еламу, і їх розпоро́шу на всі ці вітри́, і не буд́е такого 
наро́ду, куди б не прийшли ці вигна́нці з Ела́му.
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י37 וְהַחְתַּתִּ֣
—
H2865

אֶת־
—
H0853

ילָם עֵ֠
—

י לִפְנֵ֨
—
H6440

ם אֹיְבֵיהֶ֜
—
H0341

׀וְלִפְנֵי֣ 
—
H6440

י מְבַקְשֵׁ֣
—
H1245

ם נַפְשָׁ֗
—
H5315

י וְהֵבֵאתִ֨
—
H0935

׀עֲלֵיהֶ֧ם 
—

רָעָה֛
—

אֶת־
—
H0853

חֲר֥וֹן
—
H2740

י אַפִּ֖
—
H0639

נְאֻם־
—
H5002

יְהוָה֑
—
H3068

י וְשִׁלַּחְתִּ֤
—
H7971

חֲרֵיהֶם֙ אַֽ
—

אֶת־
—
H0853

רֶב הַחֶ֔
—
H2719

עַ֥ד
—
H5704

י כַּלּוֹתִ֖
—
H3615

ם׃ אוֹתָֽ
—
H0853

І настра́шу Ела́м перед їхніми ворога́ми та перед всіма́, хто їхню душу шукає, і лихо на них наведу,́ лютість 
гніву Мого, говорить Господь, — і пошлю́ Я за ними меча, аж поки не ви́гублю їх!

י38 וְשַׂמְתִּ֥
—

י כִסְאִ֖
—
H3678

בְּעֵילָם֑
—

י וְהַאֲבַדְתִּ֥
—
H0006

ם מִשָּׁ֛
—
H8033

לֶךְ מֶ֥
—
H4428

ים וְשָׂרִ֖
—
H8269

נְאֻם־
—
H5002

יְהוָֽה׃
—
H3068

І поставлю Престо́ла Свого в Еламі, і ви́гублю звідти царя й його зверхників, каже Господь. Але буд́е 
напри́кінці днів, поверну ́Я Ела́мові долю, говорить Господь“.

׀וְהָיָה֣ 39
—
H1961

ית בְּאַחֲרִ֣
—
H0319

ים הַיָּמִ֗
—
H3117

]אשוב[
—
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יב( )אָשִׁ֛
—
H7725

אֶת־
—
H0853

]שבית[
—
H7622

)שְׁב֥וּת(
—
H7622

עֵילָ֖ם
—

נְאֻם־
—
H5002

יְהוָֽה׃
—
H3068

ס
—
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